
13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
верхняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
верхняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
верхняя

18.45-19.30         

перерыв 

19.35-20.20
верхняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
верхняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
верхняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
верхняя

10.45-11.30                        

перерыв 

11.35-12.20
верхняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
верхняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
верхняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
верхняя

10.45-11.30                        

перерыв 

11.35-12.20
верхняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
верхняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
верхняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
верхняя

Расписание занятий на 2022/2023 учебный год, 3 семестр

Понедельник 07 ноября

Срок теоретического обучения - 07.11. 2022-26.11.2022

Группа ФЛЗ-М21-1-1

2 курс, институт "Полярная академия"

Направление подготовки - 45.04.01 Филология

Направленность (профиль) -"Профессиональный письменный перевод в экономике, основной язык - 

английский"

Форма обучения:заочная

Время Неделя

Уровень образования -магистратура

ТЕОРИЯ И ПРАКТИКА КОММУНИКАЦИИ В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, лекция, доц. Минина Ольга Георгиевна, ауд.202.1  корпус 4

Письменный перевод: нормативная и стандартная документация, практика, доц. 

Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 202.1 корпус 4

Дисциплина, вид занятия, преподаватель, место проведения занятия

ПИСЬМЕННЫЙ ПЕРЕВОД: НОРМАТИВНАЯ И СТАНДАРТНАЯ 

ДОКУМЕНТАЦИЯ, лекция, доц. Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 202.2 корпус 

4

Вторник 08 ноября

МЕТОДИКИ ОБУЧЕНИЯ ПИСЬМЕННОМУ ПЕРЕВОДУ, лекция, доц. 

Плахотная Юлия Ивановна, ауд. 202.2 корпус 4

ТЕОРИЯ И ПРАКТИКА КОММУНИКАЦИИ В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, лекция, доц. Минина Ольга Георгиевна, ауд.204  корпус 4

МЕТОДИКИ ОБУЧЕНИЯ ПИСЬМЕННОМУ ПЕРЕВОДУ, лекция, доц. 

Плахотная Юлия Ивановна, ауд. 204 корпус 4

Методики обучения письменному переводу, практика, доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд. 204 корпус 4

Среда 09 ноября

Четверг 10 ноября

Теонрия и практика коммуникации в профессиональной деятельности, практика, 

доц. Минина Ольга Георгиевна, ауд. 204 корпус 4

День самостоятельной подготовки

Методики обучения письменному переводу, практика, доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд. 202.2 корпус 4

МЕТОДИКИ ОБУЧЕНИЯ ПИСЬМЕННОМУ ПЕРЕВОДУ, лекция, доц. 

Плахотная Юлия Ивановна, ауд. 202.2 корпус 4

Пятница 11 ноября

Теория и практика коммуникации в профессиональной деятельности, практика, 

доц. Минина Ольга Георгиевна, ауд. 202.1 корпус 4

Методики обучения письменному переводу, практика, доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд. 105 корпус 4

Теория и практика коммуникации в профессиональной деятельности, практика, 

доц. Минина Ольга Георгиевна, ауд. 103.2 корпус 4

Теория и практика коммуникации в профессиональной деятельности, практика, 

доц. Минина Ольга Георгиевна, ауд. 103.2 корпус 4



13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
верхняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
верхняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
нижняя

18.45-19.30         

перерыв 

19.35-20.20
нижняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
нижняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
нижняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
нижняя

18.45-19.30         

перерыв 

19.35-20.20

нижняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
нижняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
нижняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
нижняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
нижняя

10.45-11.30                        

перерыв 

11.35-12.20
нижняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
нижняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
нижняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
нижняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
нижняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
нижняя

10.45-11.30                        

перерыв 

11.35-12.20
верхняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
нижняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
нижняя

КОНСУЛЬТАЦИЯ                                                                                                     

Методики обучения письменному переводу,  доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд. 202.2 корпус 4

Речевая культура переводчика, практика,   доц. Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 

104  корпус 4

Речевая культура переводчика, практика,   доц. Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 

209 корпус 4

Иностранный язык в профессиональной сфере, практика, доц. Потапова Ольга 

Евгеньевна, ауд. 103.2 корпус 4

Понедельник 21 ноября

Методики обучения письменному переводу, практика, доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд. 209 корпус 4

Методики обучения письменному переводу, практика, доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд. 103.2 корпус 4

Речевая культура переводчика, практика,   доц. Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 

202.1 корпус 4

Речевая культура переводчика, практика,   доц. Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 

202.1 корпус 4

Суббота  19 ноября

Иностранный язык в профессиональной сфере, практика, доц. Потапова Ольга 

Евгеньевна, ауд. 103.2 корпус 4

Письменный перевод: нормативная и стандартная документация, практика, доц. 

Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 402.2 корпус 4

Письменный перевод: нормативная и стандартная документация, практика, доц. 

Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 402.2 корпус 4

Пятница 18 ноября

ПИСЬМЕННЫЙ ПЕРЕВОД: НОРМАТИВНАЯ И СТАНДАРТНАЯ 

ДОКУМЕНТАЦИЯ, лекция, доц. Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 103.2 корпус 

4Письменный перевод: нормативная и стандартная документация, практика, доц. 

Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 103.2 корпус 4

Четверг 17 ноября

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ СФЕРЕ, лекция, доц. 

Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 103.2 корпус 4

Иностранный язык в профессиональной сфере, практика, доц. Потапова Ольга 

Евгеньевна, ауд. 103.2 корпус 4

Понедельник 14 ноября

Суббота 12 ноября

Речевая культура переводчика, практика,   доц. Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 

104 корпус 4

Речевая культура переводчика, практика,   доц. Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 

104 корпус 4

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ СФЕРЕ, лекция, доц. 

Потапова Ольга Евгеньевна, ауд. 104 корпус 4

Среда 16 ноября

Методики обучения письменному переводу, практика, доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд. 103.2 корпус 4

Методики обучения письменному переводу, практика, доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд.103.2  корпус 4

Вторник 15 ноября

Иностранный язык в профессиональной сфере, практика, доц. Потапова Ольга 

Евгеньевна, ауд. 104корпус 4



09.00-09.45               

перерыв 

09.50-10.35

верхняя

10.45-11.30                        

перерыв 

11.35-12.20
верхняя

09.00-09.45               

перерыв 

09.50-10.35

верхняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
верхняя

14.45-15.30                         

перерыв 

15.35-16.20
верхняя

16.30-17.15            

перерыв                  

17.20-18105
верхняя

09.00-09.45               

перерыв 

09.50-10.35

верхняя

13.00-13.45               

перерыв      

13-50-14.35
верхняя

Корпус 1  Малоохтинский пр., д.98

Корпус 2 Металистов пр., д.3

Корпус 3 Воронежская ул., д.79

Корпус 4 Рижский пр., д.11

Пятница 25 ноября

ЭКЗАМЕН                                                                                                                   

Теория и практика коммуникации в профессиональной деятельности, доц. 

Минина Ольга Георгиевна, ауд. 103.2 корпус 4

ЭКЗАМЕН                                                                                                                     

Иностранный язык в профессиональной сфере, доц. Потапова Ольга 

Евгеньевна, ауд. 103.2 корпус 4

Обозначение учебных корпусов №1, №2, №3, №4  РГГМУ, г. Санкт - Петербург

Суббота 26 ноября

КОНСУЛЬТАЦИЯ                                                                                                     

Теория и практика коммуникации в профессиональной деятельности, доц. 

Минина Ольга Георгиевна, ауд. 202.1 корпус 4

Время для подготовки

ЭКЗАМЕН                                                                                                                    

Методики обучения письменному переводу,  доц. Плахотная Юлия Ивановна, 

ауд. 105 корпус 4

ЗАЧЕТ                                                                                                                          

Речевая культура переводчика,доц. Потапова Ольга Евгеньевна,  ауд. 103.2 

корпус 4

Четверг 24 ноября

Среда 23 ноября

Вторник 22 ноября

КОНСУЛЬТАЦИЯ                                                                                                     

Иностранный язык в профессиональной сфере, доц. Потапова Ольга 

Евгеньевна, ауд. 103.2 корпус 4

ЗАЧЕТ                                                                                                                           

Письменный перевод: нормативная и стандартная документация , доц. 

Потапова Ольга Евгеньевна,  ауд. 105 корпус 4


